
5.34. Emulsie vermogen (colorimetrische methode) 6.000

5.35. Emulsie vermogen (visuele methode) 1.800

5.36. Emulsie vermogen (chromatografische methode) 10.000

5.37. Emulsie vermogen (op hetzelfde chromatogram) 10.000

5.38. Zweefvermogen (elektrolyse) 5.000

5.39. Zweefvermogen (Fischer) 1.300

5.40. Zweefvermogen door middel van CGL 10.000

5.41. Zweefvermogen door middel van CGL op hetzelfde
chromatogram

2.500

5.42. Zweefvermogen door middel van HPLC 10.000

5.43. Zweefvermogen door middel van HPLC op hetzelfde
chromatogram

2.500

5.44. Zweefvermogen (methode CIPAC-natte methode) 3.500

5.45. Gehalte door extractie en volumetrie 2.000

5.46. Kwalitatieve bepaling van natriumchloraat 1.000

5.47. Bevochtigingstijd 400

5.48. Stabiliteit van de verdunde oplossing 750

5.49. Spontaneı̈teit van de dispersie door middel van CGL 10.000

5.50. Spontaneı̈teit van de dispersie door middel van HPLC 10.000

5.51. Snelheid van het in oplossing brengen 10.000

VI. BIJZONDERE TARIEVEN

6.1. Bijkomend afschrift van een gewoon ontledingsbulletin 30

6.2. Voorlopig of naderhand verstrekt gewoon ontledingsbul-
letin

60

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 23 september 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
K. PINXTEN

*
MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[97/15250]N. 97 — 2954
Verdrag van de Westeuropese Unie (WEU) inzake beveiliging,
gedaan te Brussel op 28 maart 1995. — Bekrachtiging door Italië

Op 26 september 1997 is bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking de akte van
bekrachtiging van Italië met betrekking tot het bovengenoemd Verdrag
ingekomen.
Overeenkomstig het bepaalde in artikel 8 (5) van het Verdrag, wordt

het voor Italië van kracht, dertig dagen na de nederlegging van de akte
van bekrachtiging, te weten 26 oktober 1997.

*
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 97/12879]N. 97 — 2955 (97 — 2708)
28 OKTOBER 1997. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
uiterste datum voor de neerlegging van de collectieve arbeidsover-
eenkomst houdende maatregelen ten voordele van de risicogroe-
pen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 221 van 21 november 1997, blad-
zijde 30923 :
In artikel 1, dient de datum « 30 november 1997 » vervangen te

worden door de datum « 31 december 1997 ».

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR

ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[97/15250]F. 97 — 2954
Accord de sécurité de l’Union de l’Europe occidentale (UEO),
fait à Bruxelles le 28 mars 1995. — Ratification par l’Italie

Le 26 septembre 1997 a été déposé au Ministère des Affaires
étrangères, du Commerce extérieur et de la Coopération au Dévelop-
pement, l’instrument de ratification de l’Italie concernant l’Accord
précité.
Conformément aux dispositions de l’article 8 (5) de l’Accord, celui-ci

entrera en vigueur pour l’Italie, trente jours après le dépôt de
l’instrument de ratificaton, à savoir le 26 octobre 1997.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 97/12879]F. 97 — 2955 (97 — 2708)
28 OCTOBRE 1997. — Arrêté royal fixant la date ultime du dépôt de
la convention collective de travail portant des mesures en faveur
des groupes à risque. — Erratum

Au Moniteur belge n° 221 du 21 novembre 1997, page 30923 :

A l’article 1er la date « 30 novembre 1997 » doit être remplacée par la
date « 31 décembre 1997 ».
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